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В настоящее время все более актуальным становится изучение в разных аспектах предметной области «Нейронные сети». Это связано с развитием данного направления и массовым использованием нейронных сетей в повседневной жизни. Новые разработки и всестороннее изучение нейронных сетей приводят к постоянному появлению новых научных концептов и их языкового оформления, то есть терминов. Терминология новой предметной области требует анализа, стандартизации. Предметная область «Нейронные сети», как известно, является новой и активно развивающейся и пока слабо изученной. Несмотря на большое количество работ, посвященных разработке нейронных сетей, исследования, специализирующиеся на изучении терминологии, отсутствуют.
При анализе терминологической системы важно не просто выделять терминоединицы, но и описывать семантические отношения между ними. Это позволяет собрать материал не просто для словника, но и для лингвистической онтологии предметной области.
Несмотря на то что мы убеждены в невозможности чисто автоматического решения лингвистических задач, в ходе исследования мы пришли к идее о необходимости использования автоматизации в тех случаях, где это повышает эффективность работы. В этом отношении очевидна необходимость работать с корпусными методами. Корпуса текстов позволяют не только выделять единицы, используя частотные критерии, но и устанавливать типы семантических связей между ними с помощью анализа сочетаемости.
Для выявления терминов и семантических отношений между ними мною был собран корпус русскоязычных научных и научно-популярных текстов (1 025 581 словоупотреблений). 
При выборе метода дальнейшего анализа мы остановились на подходе, который можно назвать «метод диагностических контекстов». Его суть заключается в следующем: естественный язык вырабатывает специальные конструкции для передачи отношений между единицами предметной области, и такие отношения связывают прежде всего термины. Выявив эти конструкции, мы можем находить как термины, так и отношения. Данный подход был реализован в работе Л.В. Найхановой «Технология создания методов автоматического построения онтологий с применением генетического и автоматного программирования» [1]. В этой работе перечислялись основные типы отношений и приводится целый ряд синтаксических конструкций, с помощью которых эти отношения эксплицируются. 
Что исследовалось на материале собранного корпуса:
1. Сочетаемость ядерного слова СЕТЬ;
2. Конструкции, обозначающие синонимические отношения этого слова с другими единицами;
3. Конструкции, обозначающие родо-видовые отношения этого слова с другими единицами.
В ходе анализа мы обнаружили:
а) синонимия – достаточно разнообразное явление. Выделенные конструкции тождества могут быть разделены на 2 группы: 1) конструкции, связывающие единицу предметной области и имя; 2) конструкции, связывающие два имени единицы предметной области. Всего было выделено 12 конструкций для ядерного термина СЕТЬ. Основная трудность заключается в том, что при использовании корпусного метода может быть применен только максимально широкий подход к синонимам, который включает «квазисинонимы» в синонимические ряды. Основным критерием выступает возможность или невозможность двух единиц именовать одно и тот же понятие. Примеры конструкций: «сокращенно + другое наименование», «далее + другое наименование», «употреблять как синонимы», «считать синонимом», «известный под названием», «получить название» и другие.
[bookmark: _GoBack]б) для изучения родо-видовых отношений была проанализирована наиболее продуктивная конструкция для термина «сеть» – конструкция с согласованными определениями. Были рассмотрены конструкции с одним, двумя и тремя определениями. Главная проблема – необходимость разграничения свободных словосочетаний с описательными определениями (неглубокая сеть) и таксономических определений (многослойный персептрон – MLP). Первый тип определений описывает параметры и характеристики сети (маленькая сеть, широкая сеть, многослойная сеть), второй тип описывает подтип сети (сверточная сеть, управляемая рекуррентная сеть, сигмоидальная сеть). В результате были разработаны лингвистические параметры для разграничения типов определений (описание характеристики или параметра, оценочный компонент в семантике, наличие интенсификатора, сравнительной или превосходной формы имен прилагательных указывают на атрибутивный характер словосочетания), а также на основе текстов был выделен 41 вид нейронных сетей.
Метод диагностических контекстов показал свою эффективность. С его помощью на основе корпуса текстов возможно частично автоматизировать исследование семантических отношений между терминами предметной области.
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